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BAHSILIK GELENEGINDE HEDIYELERIN FONKSIYONLARI VE SEMBOLIK
ANLAMLARI UZERINE BiR DEGERLENDIRME

An Evaluation on the Functions and Symbolic Meanings of Gifts in “Bahsilik” Tradition
Halil ibrahim SAHIN®

Ozet

Bahsilik, Tiirkmen, Ozbek ve Karakalpak Tiirkleri arasinda destan anlatimiyla, Kazak
ve Kirgiz Tirkleri arasinda ise daha ¢ok biiyticiiliik boyutuyla 6ne ¢ikan bir gelenektir. Bu
calismada ozellikle bahsilarin sanatlarini siirdiirmede 6nemli bir yeri olan ve bunun yani sira
icralarim1 da olumlu veya olumsuz bir sekilde etkileyen hediyeler ele alinmigtir. Bu
hediyelerin bahsilik gelenegindeki islevleri ve sembolik anlamlari iizerinde tespit ve
degerlendirmeler yapilmistir. Sonu¢ olarak bahsilarin ustalarindan veya dinleyicilerden
aldiklar1 hediyelerin, gelenegi devam ettirmede ve onlarin c¢irakliktan ustalifa gegislerini
sembolize etmede 6nemli bir rol oynadigi goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Bahsilik Gelenegi, Hediye, Fonksiyon, Sembolik Anlam.

Abstract

“Bahsilik” tradition base on the telling epic in Turkmen, Uzbek and Karakalpak and
mostly is connected with sorcery in Kazak and Kirghiz. In this study, gifts that play an
important role in continuation of “bahsilik” tradition and the effect to their performance
whether as positive or negative have been especially taken up. Investigation and evaluation of
their functions and symbolic meanings in “bahsilik” tradition have been studied. As a result of
this, gifts given by their master or audience are too important to continue this tradition and to
symbolize their passing from apprenticeship to mastery.

Keywords: “Bahsilik” Tradition, Gift, Function, Symbolic Meaning.
Giris

Bahgilik, Tiirkmen, Ozbek ve Karakalpak Tiirklerinin yasadigi bolgelerde destan anlaticilarinin
ve cesitli siirleri sdyleyenlerin olusturdugu; Kazak ve Kirgiz Tirklerinde ise falcilikla, biiyiiciiliikle
ugragan tiplerin temsil ettigi bir gelenektir. S6zlii ortamda usta-¢irak iligkisi i¢inde yetisen bahsilar; dutar,
dombira veya komuz ad1 verilen miizik aleti ile sanatlarini icra etmislerdir.' Hayatlarin1 destan anlatimi ve
destanlarin disindaki siirleri sdyleme {izerine kuran bahgilar, Tiirk destan gelenegi baglaminda pek ¢ok
caligmada konu edilmislerdir. Ozellikle V. M. Jirmunskiy, H. T. Zarifov, V. Uspenskiy, V. Belyaev, T.
Mirzayev, A. Aswrov ve K. Reichl gibi arastirmacilar, bahsilik geleneginin cografyasini, olusum
sekillerini takip etmisler, bahsilarin egitimlerini, icra tekniklerini, icra esnasinda kullandiklar1 miizik
aletlerini, icra ortamlarmi biiyiik bir dikkatle degerlendirmeye almislardir. Bahsilari, diger bir ifade ile
bliyiik bir gelenegin tasiyicilarini yakindan tanima calismalari, profesyonel bir sanat¢inin elinden g¢ikan
edebiyat metinlerinin incelenmesine, yorumlanmasina da biiyiik katkilar yapmustir.

* Ars. Grv. Balikesir Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi.

' Bk. V. M. Jirmunskiy-H. T. Zarifov, Uzbekskiy Narodniy Geroigeskiy Epos, Moskova 1947, s. 25; Fuad Kopriilii, “Bahs1”,
Edebiyat Arastirmalari, Ankara 1986, s. 152-153; Metin Ergun, Kopuz Sarmm Kazak Asikhk Gelenegi Akinlar ve
Ciravlar, Ankara 2002, s. 110-111; Kirgiz baksilar1 i¢in bk. Ulanbek Alimov, Kirgizistan’da Akinlar ve Akinhk Gelenegi,
Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, {zmir 2003.

437



Halil Ibrahim Sahin

Avrupali aragtirmacilar, Tiirkmenlerdeki bahsilik gelenegini, ilk 6nce Vambery’in 1863 yilinda
basladigi ve Tahran, Hive, Buhara, Semerkant gibi 6nemli merkezleri dolastigi meshur seyahatinin
sonunda elde ettigi notlarindan tanimistir. Avrupa’daki Tiirk destan ve destan anlaticilar iizerinde yapilan
caligmalarda stirekli kullanilan Vambery’in bu notlarinda, Tiirkmen bahsilarinin kis aylarinda diizenlenen
gece toplantilarinda hikayeler anlattiklari, siirler soyledikleri ve icralari esnasinda da “dutar” adli bir
miizik aleti kullandiklar1 haber verilmektedir.” Daha sonraki yillarda ise Tiirkmen bahsilari ile ilgili daha
genis bilgiler V. A. Uspenskiy ve V. M. Belyaev’in birlikte hazirladiklar1 Turkmenskaya Narodnaya
Muzika adli calismada yer almustir.’ Ozbek bahsilari ile ilgili ise V. M. Jirmunskiy ve H. T. Zarifov’un
ortak caligmalar1 olan Uzbekskiy Narodniy Geroiceskiy Epos adl1 eserdeki bilgiler batili aragtirmacilar
tarafindan 6nemli Slgiide kullanilmustir.* Ayrica Ozbek bahsilar ile ilgili Jirmunskiy’in ve Zarifov’un
diger baz1 calismalarinda, Tore Mirzayev’in arastirmalarinda bilgiler yer almaktadir. Karakalpak
bahgilarina dair de K. Ayimmbetov’un Karakalpakskiye Narodniye Skaziteli adli eserindeki kayitlar
onemli 6lgiide bu alandaki arastirmalarda kullamlmistr.”

Bugiine kadar bahsilik gelenegi hakkinda yapilan c¢alismalar, dogal olarak bahsilarin sanatkarlik
boyutu lizerinde yogunlagmustir. Bahsilarin siirleri 6grenis tarzlari, repertuarlari, ¢iraklik asamalar1 ve az
da olsa icra ortamlar1 gesitli vesilelerle kayit altina alinmistir. Bahsilarin anlatim ortamlarina, 6zellikle de
ekonomik hayatlarina, ekonomik hayatlarinin sanatlarina tesiri meselesine tatmin edici bir sekilde
deginilmemistir. Ister destan anlatan (destanci), isterse sadece siir sdyleyebilen (termaci) bahsi olsun,
sonugta belirli bir sosyal yapmin iginde icrasini gerceklestirmektedir.® Bahsmin kendisi de sanatini
sundugu sosyal yapmin bir bireyidir, o da sosyal hayatta belli bir statiiye sahiptir. Bahsilar, toplum
hayatinda oOncelikli bir sanatkdr konumundadirlar, ancak hayatlari1 sadece bu ugrasla devam
ettirememisler, giinlik ihtiyaglarin1 karsilayabilmek icin ¢esitli mesleklere (¢iftcilik, hayvancilik,
cobanlik vb.) de mensup olmuslardir. Boyle bir durumun varligi da bahsilik sanatini ekonomik agidan
dinleyicilerin degil, mensubu olduklar1 mesleklerin destekledigini gdstermektedir, ancak bahsilik
geleneginde bahsilarin iktisadi hayatina katkida bulunan ve sanatlarini, icralarini, toplum igindeki
konumlarint etkileyen en Onemli kanallardan birisi de g¢esitli vesilelerle dinleyiciler veya ustalar
tarafindan verilen hediyelerdir. Bahsilar i¢in ekonomik anlamda ilk, asil kaynak olmayan hediyelerin hem
bahs1 i¢in hem de dinleyici i¢in ayr1 ayr anlamlari vardir.” Bu ¢alismada, genel olarak bahsilik gelenegi,
bahsilarin egitimleri sonunda ve icra ortamlarinda aldiklari hediyeler, hediyelerin icraya etkisi, bu
hediyelerin ifade ettigi sembolik anlamlar, gelenegin devam etmesindeki fonksiyonlar lizerinde tespit ve
degerlendirmeler yapilacaktir.

1. Bahsilik Geleneginde Icra Ortami ve Hediyeler
Tiirk kiiltiirii i¢in egsiz bir eser konumundaki Dede Korkut Kitabi’nda ozanin toplumsal yapi

icindeki konumunu baz1 6rneklerle géormekteyiz. Ozanin anlatim ortami igindeki yeri, icra ortami, sanatini
maddi anlamda destekleyen kaynaklar, Dede Korkut Kitabi’nin mukaddimesinde, “Kam Piirenin Ogh

2 Arminius Vambery, Bir Sahte Dervisin Orta Asya Gezisi, (Haz.: N. Ahmet Ozalp), Istanbul 1993, s. 56.

3 V. A. Uspenskiy-V. M. Belyaev, Turkmenskaya Narodnaya Muzika, Moskova 1928; Viktor M. Beliaev [=Belyaev], “The
Music Culture of Turkmenia”, Central Asian Music: Essays in the History of the Music of the Peoples of the U.S.S.R.,
(Ed. and trans. Mark and Greta Slobin), Middletown 1975, s. 129-174.

* V. M. Jirmunskiy-H. T. Zarifov, age., 23-58.

> Bk. V. M. Jirmunskiy, “Epic Songs and Singers in Central Asia”, Oral Epics Of Central Asia, Cambrige 1969, 269-339; V.
M. Jirmunskiy, Tyurkskiy Geroiceskiy Epos, Leningrad 1974; Toére Mirzayev, Halk Bahsilarining Epik Repertuari,
Tagkent 1979; K. Ayimbetov, Karakalpakskiye Narodniye Skaziteli, Tagkent 1965; Kabil Maksetov, Karakalpak Halkiniii
Korkem Avizeki Doretpeleri, Nokis 1996, s. 317-318.

8 Mehmet Aca, “Ozbek Tiirklerinin Destancilik Gelenegi Uzerine Notlar”, Milli Folklor, S. 7(53), Bahar, s. 83.

" Bk. Bk. V. M. Jirmunskiy, “Epic Songs and Singers in Central Asia”, Oral Epics Of Central Asia, Cambrige 1969, 269-339;
V. M. Jirmunskiy, Tyurkskiy Geroiceskiy Epos, Leningrad 1974; Tére Mirzayev, Halk Bahsilarining Epik Repertuari,
Tagkent 1979; K. Ayimbetov, Karakalpakskiye Narodniye Skaziteli, Taskent 1965; Kabil Maksetov, Karakalpak Halkiniii
Korkem Avizeki Doretpeleri, Nokis 1996, s. 317-318.
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Bams1 Beyrek Boy1”nda ve bazi boylardaki kaliplasmis ifadelerde belirtilmistir.® Mukaddimedeki “Kol¢a
kopuz gotiiriip ilden ile bigden bige ozan gezer. Er namerdin er nakesin ozan biliir. Ileyiiniizde ¢alup
aydan ozan olsun” ifadesi ile Bamsi Beyrek boyundaki Beyrek’le ozan arasindaki gecen “Beyrek Oguza
geldi. Bakdi gordi ki bir ozan gider. Aydur: Mere ozan nireye gidersin? Ozan aydur: Big yigit diigiine
giderem” seklindeki konusmalardan ozanlarin diigiinlere istirak ettigi, beylerin huzurunda icrada
bulunduklari, bunun karsiliginda beylerden gesitli hediyeler aldiklar1 sonucu ¢ikmaktadir.” Dede Korkut
Kitab1’ndaki bu bilgiler, ozanligin anlatim ortami ve ekonomik kaynaklarina dair kismi kayitlardir, ancak
bu kayitlar diger Tiirk bolgelerinde toplum iginde ozanin fonksiyonunu iistlenmis durumdaki anlaticilar
veya sOyleyiciler i¢in de kullanilabilir.

Dede Korkut Kitabi’'nda ozanlarm sosyal hayattaki konumlarini, sanatlarmi ve gilinliik
yasamlarimi devam ettiren maddi destegi nasil sagladiklarii gosterir bir kayit da Kam Piirenin Oglu
Bams1 Beyrek Boyu’nda yer almaktadir. Bamsi Beyrek, ozan kiliginda geldigi sevgilisi Ban1 Cigek’in
diigiiniinde ok atma yariginda hedefi herkesten daha iyi vurur. Bu durumu goéren Salur Kazan, ozan
kiligindaki Beyrek’i yanina ¢agirir. Bu esnada Beyrek, Salur Kazan’1 ve oradaki beyleri 6ven bir soylama
soyler: “Alar sabah sapa yirde dikilende agban ivlii/Atlas ile yapilanda gok sayvanlu/Tavia tavia
¢ekilende sahbaz atlu/Cagiruban dad virende bol c¢avuslu/Yaykanduginda yag dokilen bol
ni 'metlii/Kalmus yigit arhasi/Beze miskin umudi/Baymdr Hanuni giiyegtisi/Tiilii kususi yavrisy/Tiirkistanuii
diregi/Amit suyinuni aslani/Karagugun kaplani/Konur atun iyesi/Han Uruzuii babasi/Hanum Kazan...”
seklinde devam eden soylamanin, bir baska ifade ile vmenin neticesinde Salur Kazan, ozana: “Mere delii
ozan menden ne dilersin, cetirlii otak mi dilersin, kul karavag mi dilersin, altun ak¢a mi dilersin vireyim.”
der."® Boyle bir kayit, Dede Korkut Kitabi’nda anlatilan Oguz toplumunda ozanlarm diigiinlerde icrada
bulunduklarini, bu ortamlarda beylerden, varlikli kimselerden bazi hediyeler aldiklarini gdstermesi
acisindan oldukga énemlidir.

Bahsilarin toplum iginde saygin bir yere sahip olduklarini, davetlere katilan bahsilara yapilan
ayricalikli muamelelerden, gosterilen hiirmetten ve sanatlarina olan talepten rahatlikla ifade edebiliriz.
Konuyla ilgili olarak 19. yiizyila ait bir kayitta gegen su ibareler olduk¢a 6nemlidir: “Onlar, ¢ok sik ve
temiz giyinirler. Bahsi nereye giderse biiyiik bir ilgi ile, giiler yiizle karsilanir ve diger insanlardan daha
da farkl bir sekilde karsilanir. Konusma sirasi da ilk olarak bahsilarmmdwr. Bahsilar para gelecegini
bildikleri halde kendilerini ozletmeyi sever, nazlamwrlar ve her zaman aydim saza hi¢ zamanlart yokmusg
gibi davranirlar.” Bu bilgiye benzer bir sekilde Rus aragtirmaci Petr Skosirev’in bahsilarin kdy ve gogebe
cevrelerinde saygideger kisiler olduklarini ve onlarin her zaman aranan, 6zlenen, talep edilen misafirler
konumunda bulunduklarini belirtmesi de bahsilarin toplum igindeki durumunu vermesi agisindan dikkate
degerdir."" Bahsilara verilen kiymetin yansimasi, Tiirkmen atasoziinde “/le diviet geler bolsa bagst bilen
ozan geler” seklinde, Ozbek atasoziinde de “Yurtga davlat konar bolsa bahgi bilen uzan keler” seklinde
goriilmektedir. '

Bahsilarin icra ortamlari, “asik”larin, “akin”larmn, “jirav”larin, “manasg¢i”larin ve “toolgu’larin
anlatim ortamlarindan ¢ok farkli degildir. Anadolu sahasinda asiklar, uzun kis gecelerinde, Ramazan
aylarinda, kdy odalarinda, kahvehanelerde siir sdylerken Tiirk diinyasinin en uzak yerlerinden olan Tuva
bolgesinde destancilar (toolgu), giinlilk ¢alismalarin devaminda cadirlarda, av esnasindaki dinlenme
vakitlerinde, yeni dogan cocuk icin diizenlenen ziyafetlerde, yeni yil bayrami ‘“sagaa” ve cenaze

8 Ocal Oguz, Tiirk Diinyas1 Halk Biliminde Yéntem Sorunlari, Ankara 2000, s. 37-42.

° Fuad Kopriili, “Ozan”, Edebiyat Arastirmalari, Ankara 1986, s. 139-140; Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi I Giris-
Metin-Faksimile, Ankara 1997, s. 75, 137.

19 Muharrem Ergin, age., s. 144-145.

1 Bayram Samuradov, Asik ve Bahs1 Gelenekleri Uzerinde Mukayeseli Bir inceleme, Yaymlanmanus Doktora Tezi, Ankara
2000, s. 133.

12 Akmuhammet Agirov, Konegiizer, Asgabat 1992, s. 5; Tére Mirzayev, age., s. 9.
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torenlerinde siirler sdylemislerdir."”* Destan anlatan “toolgu”ya, dinleyiciler cesitli hediyeler vermektedir
ve buna “holun aktaar” (elini aklama) adi verilmektedir. “Toolgu”nun icrasina katilan dinleyiciler,
destanciya gay, et veya siit iiriinlerinden bazilarmi takdim etmektedirler.'* Yakutlarda “olongho” biiyiik
capli eglence ve toplantilarda, balik avlarinin ve at yarislarinin aralarinda, “ithiah” adli festival ve
diigiinlerde, aksam ve gece vakitlerinde anlatilmaktadir.'> Sozlii gelenekte siir sanatiyla ugrasan, siiri
cesitli sekillerde ve formlarda sunma yetenegine sahip sanatgilar (anlaticilar, sdyleyiciler vb.) dinleyici
kitlesi ile toplumun cesitli vesilelerle bir araya geldigi ortamlarda bulusabilmektedirler. Bu ortamlara
ornek olarak diigiinler, cocuk dogumu nedeniyle diizenlenen ziyafetler, bazi yerlerdeki siir veya destan
dinleme amacin1 giiden toplantilar, hanlarin veya beylerin davetleri gosterilebilir.

Bahgilik  geleneginin  hakim oldugu cografyalarda da (Tiirkmenistan, Ozbekistan,
Karakalpakistan) bahsilarin, katilimcilar1 memnun etme ve eglendirme amacini giiden diigiinlerin,
ziyafetlerin, kutlamalarin en ilgi ¢eken, en ¢ok aranan tipleri ve vazgecilmez asli unsurlar1 olduklarini
sOyleyebiliriz. Bahsilarin katilmadig1 veya katilimlarinin az oldugu toplantilar, eksik olarak goriilmiis ve
bu nedenle bu tarz mekéanlarda miimkiin oldugunca ¢ok ve ayni1 oranda meshur bahsimin yer almasi talep
edilmistir.'® Asirov’un kayitlarmndan Tirkmen bahsilik geleneginin icra alanlarindan birinin ve en
onemlisinin toylar oldugunu 6grenmekteyiz. Cesitli vesilelerle diizenlenen toylarda “bahsi ayttirmak, at
captirmak” en 6nemli gelenekler arasinda bulunmaktadir.'” Bu toylarda bahsilar dutar ¢alip aydim
sOyledikleri gibi, ayn1 zamanda kendi aralarinda hiiner yarigsina da girmektedirler. Ustaligin1 kanitlayan,
diger bahsilara dstiinliikk kuran bahsilar toy sahibinin belirlemis oldugu hediyeleri almaya hak
kazanmaktadirlar. Mesela Tiirkmenistan bolgesinde diizenlenen bir ¢ocuk toyunda bahsilarin toylardaki
konumlarini ve hediye verme gelenegini gormekteyiz. Toy, toy sahibinin bahsilara gelip “Bagsilar, itibar
edip geldiginiz igin beni bahtiyar ettiniz. Bu toy, benim 40 yasimda sahip oldugum oglumun toyudur. Bu
toyda bagsi soyletmeyi, at kosturmayr niyet edindim. Siz elinizden geleni arkaya koymaywn. Toyu, toya
benzetelim.” demesiyle baglar ve Nepes Bagsi, Korgocali, Yegenoraz ve Kdsele¢ (Gulyagmir) Bags: gibi
destancilarin katilmig oldugu toyda dinleyicilerin kararryla diger bahsilara {istiin geldigi kabul edilen
bahsiya iki yasinda bir koyunun (is¢ek), ipek mendilin ve Hive cilippesinin armagan olarak verilecegi
ifade edilmistir.'"® Bu toydaki hiiner yarisi, birgok bahsinin istiraki ile baslamis, ancak daha sonra Nepes
Bahsi ile Koseleg Bahsi arasinda gegen bir karsilasmaya doniismiistiir. Nepes Bahsinin istiinliigii ile
tamamlanan yarigsmanin sonucunda Nepes Bahsi sadece ipek mendili almig, diger hediyeleri ise daha uzak
bolgelerden gelen bahsilara birakmustir."” Yine 1900°li yillarin basinda Merv bélgesinde bir obada
diizenlenen toyda Agacan Bagsi ile Meti Salir’in oglu Oraz Salir atismis (aydisir) ve bu karsilagsmanin
sonucunda dinleyicilerin verdigi karar neticesinde galibe “iki yasindaki deve” (ogsuk) verilmistir.>

Babhsilar, diigiinlerin diginda 6zel toplantilarda, hanlarin huzurunda ve son dénemlerde de bahsilar
bayraminda karsilagsmalar (aydisik) diizenlemislerdir. Bu karsilasmalarda konu sinirlamasi yapilmamakta,
bahsilardan kendi siirlerini veya yeni yarattiklar1 siirleri irticalen sodylemeleri istenmektedir.
Karsilagmalarda bi¢im ve ezgi agisindan karmasik olan siirleri sdylemek, bir destani bastan sona veya
hakem konumundaki bahsilarin istedigi yerden devam ederek anlatabilme hiiner olarak kabul edilmistir.
Ozellikle diigiinlerde yapilan karsilasmalarda ayri ayri yerlere oturan bahsilarin etrafinda toplanan
dinleyicilerin sayisina gore hangi bahsinin galip geldigine karar verilmistir. Ustiinliigii, ustaligi kabul
edilen bahsiya atisma (aydisik) geleneginin bir parcasi olan koyun, at, deve, altin gibi hediyelerin

13 Bk. Pertev Naili Boratav, 100 Soruda Tiirk Halk Edebiyat, istanbul 1995, s. 58-59; Metin Ergun-Mehmet Aca, Tiva
Kahramanlik Destanlar1 I, Ankara 2004, s. 74; Ozkul Cobanoglu, Tiirk Diinyas1 Epik Destan Gelenegi, Ankara 2003, s.
84-88;

' Metin Ergun-Mehmet Aca, age., s. 77.

15 Karl Reichl, Tiirk Boylarinin Destanlar1 (Gelenekler, Sekiller, Siir Yapisi), (Cev.: Metin Ekici), Ankara 2002, s. 98.

' Tre Mirzayev, age., s. 21.

17 Bk. isa Ozkan, Yusuf Bey-Ahmet Bey (Bozoglan) Destani, Ankara 1989, s. 33-34.

18 Akmuhammet Asirov, age., s. 37.

19 Akmuhammet Asirov, age., s. 42.

20 Akmuhammet Asirov, age., s. 75.
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verilmesi de bahgilara hem itibar kazandirmakta hem de ekonomik acidan Onemli bir katki
saglamaktadir.”!

Ozbek bahgilart da Tiirkmen bahgilart gibi diigiinlerde, siinnet torenlerinde, 6zel olarak
diizenlenmis ve destan anlatimini amagclayan toplantilarda bir araya gelmektedirler. Ozbek Tiirklerinde
destan anlatimi, sonbaharla ilkbahar arasindaki zaman dilimi i¢inde yapilir. Boylece genel ugraslari
ciftcilik olan dinleyiciler ve cift¢ilik ve gobanlikla ugrasan bahsilar da giinliik iglerinde geri kalmamig
olmaktadirlar.** Pek ¢ok Ozbek bahsisinin gesitli davetler i¢in uzun mesafeler aldiklari, yolculuk
yaptiklari, ancak emeklerinin karsiliginda ise davet sahiplerinden ve dinleyicilerden giyecek yeni esyalar,
bazen bir at, bazen de bir biiyiikbas hayvan aldiklar1 gériilmiistiir. Ozbek bahsilar1 da beylerin, hanlarin
huzurunda siir sdylemisler, onlardan da gesitli armaganlar almislardir.”® Tore Mirzayev’in verdigi
bilgilerden Ozbek bahsilarinin bir grubunun devamli olarak hanlarm, beylerin yaninda yasadigini, bu
bahsilarin hanlarla birlikte savaglara da katildigin1 6grenmekteyiz. Buhara Emiri’nin yanindaki Ernazar
Kaban, Hive Hani’nin sarayindaki Riza Bahgi birinci gruba giren bahsilar iken, ikinci gruptaki bahsilar
ise hanlarin huzuruna sadece 6zel toplantilar igin gelebilmislerdir.** Harezm bahsilari, Kéroglu Destani’n1
hanlarinin huzurunda yedi giin anlatmislardir. 19. yiizyilda yasayan Ernazar Sair, Buhara Emiri’nin
oniinde Alpamis Destani’ni alti ay anlatmistir.”’ Hanlarin yaninda bahs1 bulundurma gelenegi sadece
Tiirkmen, Ozbek sahalarina degil, diger Tiirk bolgelerindeki hanlara da has bir durumdur. Y®neticinin
himayesindeki bu ozanlar, hanin ve onun atalarinin yigitliklerini, kahramanliklarin1 anlatarak diizenlenen
ziyafetlere cosku katmuslardir.”® Radloffun Kirgiz Tiirklerinden tespit ettigi “Sultanlardan birinin bir
sarki boyunca nasil aniden ayaga firladigini ve ipek pelerinini nasil savurup hediye olarak verdigine
sahit oldum.” seklindeki kayitta, diger Tiirk topluluklarinda var olan ozanlarin icrasini izleyen hanlarin
Kirgizlarda da oldugunu ve ozanin icrasinin han tarafindan édiillendirildigini gormekteyiz.*’ Ayrica Balik
Kumaruulu, Tmibek Capiyuulu gibi Manascilar da hanlarin, beylerin huzurunda, onlarin himayeleri
altinda uzun yillar Manas Destani’n1 anlatmuslardir.”® Yine Radloff’'un Manasgilarin dinleyiciler arasinda
zengin Kirgizlarin varligi durumunda onlara soylamalar sunduklarini, destandaki soylamalar1 6zene
bezene soylediklerini, bunun sonucunda memnun olan varlikli dinleyicilerin destekleriyle maddi ve
manevi olarak giic kazandiklarimi1 nakletmesi de anlatic1 dinleyici iliskisini, dinleyicinin icraya tesirini
gdstermesi agisindan dikkate degerdir.”

Magtumguli Garliyev (Cuval Bagsi), dogup biiylidiigli mubhitini birakarak Hive bdlgesine
gittiginde buradaki usta bahsilar, Garliyev’in bu bolgede kalip bahsilik yapabilmesi i¢in Ciineyt Han’dan
izin almalar1 gerektigini sdylerler. Ciineyt Han’in huzuruna ¢ikan Magtumguli Garliyev, Ciineyt Han’dan
su sozleri isitir: “Gordiiklerin buralarin siirine hakim bagsilardir, daha da ¢oktur, bagsimiz ¢ok
miktardadir. Her éniine gelen buralara dutarint alip gelemez. Eger buradaki bagsilara denk oldugunu
gosterirsen burada kalir, Hiveli olursun, yok eger gosteremezsen buradan ¢ikip gidersin.”*® Boyle bir
kayit, bahsilik gelenegindeki hanlarla siir ustalar1 arasindaki iliskiyi izah etmesi agisindan oldukca
kiymetlidir. Clineyt Han, civarindaki bahsgilari tanimakta ve yeni gelen bir bahsiy1 da sinava tabi tutarak
ancak bolgesinde bahsilik yapmasina izin vermektedir. Boyle bir durum, Cilineyt Han gibi ydneticilerin

2 Bayram Samuradov, age., s. 200-204.

2 Tore Mirzayev, age., s. 18.

2 Walter Robert Feldman, The Uzbek Oral Epic: Documantation of Late Nineteenth and Early Twentieth Century Bards,
Yayinlanmamig Doktora Tezi, Columbia University 1980, s. 49.

2 Tore Mirzayev, age., s. 25.

% Tore Mirzayev, age., s. 21.

%6 Bk. V. Jirmunskiy-Nora Chadwick, “Orta ve Dogu Asya Tiirk Destanlarinda Anlatim ve Kompozisyon”, (Cev.: Handan Er),
Anayurttan Atayurda Tiirk Diinyasi, 8(19), 2000, s. 13; Mehmet Aga, Kazak Tiirklerinin Destanlar1 ve Destanciik
Gelenegi, Konya 2002, s. 81, 86; Liliya Ibrahimova, Térki Hahklar icatinda Cura Batir Dastani, Kazan 2002, s. 30-31.

27y Jirmunskiy-Nora Chadwick, age., s. 17.

28 Metin Ergun, “Manascilar-17, Tiirk Kiiltiirii, XXXIII(390), (23-33), 1995, s. 605-609.

2 Ozkul Cobanoglu, age., s. 80.

30 Akmuhammet Asirov, age., s. 94-95.
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bahsilara deger verdiklerini, onlarin sayilari, yetenekleri gibi hususlar1 yakindan takip ettiklerini de
gostermektedir.

Bahgilarin destan anlattiklar toplantilar, hediyelerin, bahsislerin giindeme geldigi Onemli
ortamlardandir. Bu ortamlarda bahsilar, dinleyiciden istediklerini bazen destan anlatimina baslamadan
bazen de anlatinin ortasinda belirtebilirler. Boyle bir durum sadece bahsilik geleneginde degil, anlatma
gelenegine sahip hemen biitiin Tiirk topluluklarinda gériilebilmektedir. Ornegin Cora Batir Destani’nin
Kirim Tatarlar1 arasindaki anlatmasi, anlaticinin dinleyicisinden beklentilerini ifade eden bir girisle
baglar: “Siz anlat diyorsunuz bizlere/Biz anlatalim sizlere/Ne verirsiniz bizlere/Binmek icin verirsen deve
ver/Sagmak icin verirsen kisrak ver*' Burada destanci, agikg¢a dinleyicilerden bir seyler talep etmektedir.

Ozbek bahsilik gelenegindeki destan icrasi esnasinda bahsinin bahsis toplama sekli ayrica
iizerinde durulmasi gereken bir husustur. Ozbek bahsilarinin destan anlatimina ara verip bahsis toplama
yontemlerini Reichl, Jirmunskiy ve Zarifov’dan soyle nakletmektedir: “Gece yarisi bir ara vardwr. Sair-
destanct anlatimi en can alici bir yerde bilerek keser, odadan ¢ikarken ceketini ve belindeki esarp benzeri
ortiiyii ¢ikartip yere serer ve dombwrasini bas asagi ¢evirerek onun iistiine birakir (buna “dombira
tontarmak” denir). Anlaticinin odada bulunmadig sirada dinleyicilerden birisi bu értiiyii odanin ortasina
acar ve orada bulunan herkes 6deme yapmak igin hazirladigi —6deme herhangi bir mal veya para ile
yapilir- seyi bu ortii tizerine koyar.” Bahsinin odadan ¢ikmasi ile ona ait olan bir ortiiniin yere serilmesine
“rumal yozmak” adi verilir. Bu Ortiiniin iizerinde toplanan bahsislerin disinda bahgilara gerek ev
sahiplerinin gerekse misafirlerin cesitli hediyeleri (giysi, koyun, sigir, at vb.) olur. Bahgilarin almis
olduklart hediyeler, onlarin icralarinin kalitesine veya dinleyicilerin sosyal statiilerine gore
degisebilmektedir.*” Destan anlatiminin karsiligi olarak verilen bu hediyeler, bahsiya ekonomik olarak bir
destek anlamimi tasidigi gibi, onun destan anlatiminda gosterdigi basarinin da bir yansimasi
konumundadir.

Bahsilarin icra alanlarma Sovyetler Birligi’nin bolgeye girisiyle birlikte yeni mekanlar da
eklenmistir. Sovyet ideolojisinin benimsetilmesinde kullanilabilecek pek ¢ok tipin halk kiiltiiriinde var
oldugunu, halktan alinan malzemenin Sovyet ideolojisi ¢er¢evesinde islenip tekrar halka sunulmasi
gerektigini 1934 yilinda Sovyet Yazarlar Birligi Kongresi’nde dile getiren Maksim Gorki biitiin dikkatleri
halk kiiltiiriine yoOneltmistir. Yeni bir edebiyatin ancak halk kiiltiiriinden yaratilabilecegini savunan
Gorki’nin konusmasindan sonra biiyiikk capli derleme faaliyetlerine girigilmis, halk arasindaki usta
destancilar, masalcilar biiylik kentlere cagrilarak iscilere de bu anlaticilarin anlattigi destan, masal ve
siirler dinlettirilmistir.>> Bahsilar da biiyiik sehirlere davet edilmis, tiyatrolarda, kuliiplerde, fabrikalarda,
sanat bayramlarinda sanatlarini icra etmisler, ¢esitli Sovyet arastirmacilarinin yapmis olduklar1 ses
kayitlar1 ile daha genis bir cografyada, daha fazla dinleyici ile bulusmuslardir.’* Bahsilarin bu yeni
ortamlarinda geleneksel anlamda bir icranin olmamasi sebebiyle hediyelesme geleneginin varligini
goremiyoruz. Bunun yerine bahsilar, “halk bahsis1” gibi ¢esitli unvanlara layik goriilerek baska anlamda
ve degisik sekillerde takdir edilmislerdir.

2. Bahsihga Gegiste Hediyelerin Rolii ve Sembolik Anlamlari
Sozlii kiiltiirde uzun yillarin iiriini olan birikimi gelecek nesillere aktarabilmek i¢in ustalarin

cirak yetistirmesi bilinen bir uygulamadir. Geleneksel hayatin hemen biitiin alanlardaki usta ¢irak iligkisi,
var olan1 aktarma sekilleri ortak noktalara dayanmakta, bu ortakliklar da sozlii gelenekte cirak yetistirme

3! Liliya ibrahimova, “Cora Batir Hakkindaki Destanlarin Poetikasi Uzerinde Bir Degerlendirme”, (Akt.: Halil ibrahim Sahin),
Tiirk Diinyasi incelemeleri Dergisi, V(2), 2005, s. 360.

32 Bk. Karl Reichl, age., s. 102; Tore Mirzayev, age., s. 21; Selami Fedakar, Ozbek Destan Gelenegi ve Riistem Han Destanu,
Yayinlanmamis Doktora Tezi, izmir 2003, s. 72-73.

33 Bk. Mark Azadovskiy, Sibirya’dan Bir Masal Anasi, (Giris Yazan ve Ingilizceden Cev.: Ilhan Basgoz), Ankara 2002, s. 21-
22.

3% Akmuhammet Asirov, age., s. 78-79.
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faaliyetinin belirli modele sahip oldugunu gostermektedir. Bahsilik geleneginde de usta bahsilar mutlaka
siir sanatina yatkin, kendi yolunu tutabilecek 0Ogrenciler, ¢iraklar yetistirmislerdir. Bahsilikta siir
sOylemek, destan anlatmak ne kadar 6nemli ise ¢irak yetistirmek de ayn1 dl¢iide degerli goriilmiistiir. Bu
gelenekte ve diger pek cok siir sdyleme geleneginde oldugu gibi bahsi olmanin temelde iki yolu vardir.
Bunlardan en yaygini bir ustanin yaninda ¢iraklik yaparak ondan bahsilik sanatin1 6grenmek, digeri ise
rilya yoluyla veya olaganiistii sekillerde bahsi olmaktir. Riiya yoluyla bahsilik yetenegini kazanmak,
bahsiliga davet edilmek bahsilik egitiminin ilk adimi kabul edilmis, usta bir bahsidan egitim almak bahs1
olmanin vazgegilmez ilkelerinden sayilmustir.”

Ozbek bahsilik gelenegindeki usta ¢irak iliskisinin prensipleri, safhalar1 iizerinde Jirmunskiy,
Zarifov ve Mirzayev’in tespitlerinde bahsi olmak isteyen bir dgrencinin ciddi bir egitimden gegtigini,
ustanin (listdz) verdigi biitiin gorevleri yerine getirdigini gormekteyiz. Usta bir bahsi, ¢iragmi destan
anlatmaya gittigi bolgeden veya kendi ¢evresinden secerek egitim siirecini baglatir. Cirak, bahgilik egitimi
boyunca ustasinin yaninda yasar, ona her tiirlii giinliik islerde yardimci olur, onun destan anlatimi ile ilgili
vermis oldugu odevleri yapar. Ustasinin siir sOylemek i¢in gittigi hemen biitiin yerlere de giden ¢irak,
ustasinin siir sOyleme tarzini, ait oldugu ekolii ve repertuarini tanir. Bahsi adayi, destan anlatiminda
kullanilmasi1 gereken kligse ibarelerden baglayarak destanlarin gesitli boliimlerini ayri ayri dgrenir ve
Ogrendiklerini ustasina sunar; ustasi da onun yanhslarini diizeltir, eksiklerini tamamlar ve gerekli
durumlarda ona 6rnek sunumlar yapar. Bu sekilde iki veya ii¢ yil siiren ¢iraklik egitiminden sonra usta
bahsi, beraberinde toylara, ¢esitli toplantilara gotiirdiigii 6grencisine “terma”lar, destandan boliimler
soyleterek onun icraya alismasima katkida bulunur.*®

Bahsilik egitiminin sonuglanmasi sathasinda dinleyicinin teklifi ve ustanin izni ile yapilan
sinavdan sonra Ogrenciye verilen hediyeler olduk¢a anlamlidir. Usta, 6grencisinin pistigine, egitimini
tamamlamas1 gerektigine inandiktan sonra siir sanatin1 bilen yashlarmn, usta destancilarin bulundugu bir
mecliste ¢iragini imtihana tabi tutar. Ustanin aradan cekilmesi ile dinleyicilerin teklif ettigi bir destani
bastan sona tek basina sdyleyen veya anlatan ¢irak, dinleyicilerin onay vermesi durumunda “bahsi”
unvanini alir. Bu asamada usta, c¢iragma egitimini basariyla tamamladigini, tek basma bahgsilik
yapabilecek seviyede oldugunu sembolize eden bir ciippe, dutar veya dombira hediye eder.”” Ay sekilde
Karakalpak Tiirklerinde egitim siirecinin sonunda jirav olduguna kanaat getirilen 6grenciye de 6zel olarak
yaptirilan bir kopuz veya tinlii bir jiravin kopuzu hediye edilir.”® Béylece ¢irak konumundaki bahst adayz,
bahsiliga ayak basmis, bahgt unvanimi alarak ustasinin vermis oldugu ve diploma anlamina da gelen
dutarla veya dombirayla siir sOyleyip yeni ¢iraklar yetistirebilecektir. Goriildiigii iizere bahsilik egitiminin
sonunda c¢iraga verilen hediyeler, onun ustaligini, yeni hayatini temsil ettigi gibi, gelenekte bahsilik
yapmasina izin verici bir fonksiyon da tlistlenmislerdir.

Ozbek bahsilik geleneginde oldugu gibi Tiirkmen ve Karakalpak bahsilar1 da ancak ciddi bir
egitimin sonunda bahsi olmaya hak kazanirlar. Bahsilik yeteneklerini olaganiistii kaynaklara baglayan
Tiirkmen bahgilari, rityalarinda bahgilarin pirini gordiiklerini, onun elinden bade igtiklerini, pirin verdigi
dutar (Karakalpaklarda duvtar) ile siir sdylemeye basladiklarini iddia etmektedirler. Karakalpak
bahsilarimin da benzer bir siirecten gegerek bahsiliga gecis yaptiklarmi sdyleyebiliriz.** Anadolu,
Azerbaycan, Ozbekistan, Kazakistan ve Kirgizistan Tiirklerinin yasadigi cografyalardaki siir ustalarmin

% Bk. V. M. Jirmunskiy-H. T. Zarifov, age., s. 35-37; Tére Mirzayev, age., s. 28-38; Dzhamilya Kurbanova, “The Singing

Traditions of Turkmen Epic Poetry”, The Oral Epic: Performance and Music, (Ed. Karl Reichl), Berlin 2000, s. 116.

V. M. Jirmunskiy-H. T. Zarifov, age., s. 35-36; Tore Mirzayev, age., s. 36; Selami Fedakar, age., s. 49-53.

V.M. Jirmunskiy-H. T. Zarifov, age., s. 37; Tére Mirzayev, age., s. 36; Metin Ekici, Tiirk Diinyasinda Koroglu (ilk Kol)
inceleme ve Metinler, Ankara 2004, s. 51.

3 B. N. Putilov, Epiceskoye Skazitelstvo: Tipologiya i Etniceskaya Spetsifika, Moskova 1997, s. 36.

3% Metin Ergun, “Karakalpak Asik Tarzi Siir Gelenegi Uzerine Arastirmalar-17, Tiirk Kiiltiirii, XXXIV(397), Mayis, 1996, s.
278.
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riiyada siir soyleme kabiliyetine layik goriildiikleri yoniinde gesitli rivayetleri vardir.*® Tiirkmen bahsilik
geleneginin riiyada bahsi olma ile ilgili en giizel drneklerinden birini Necepoglan hikayesindeki Necep’in
gordiigii riiya teskil etmektedir. Bahgilik egitimini, bahsilarin gegirdigi siiregleri konu edinen destanda
Necep, rityasinda “kirklar”1 ve Tiirkmen bahsilik sanatinin piri olarak kabul edilen Asik Aydin’1 gériir,
onun elinden bade iger ve bahsilik yetenegini kazanir. Bu riiyada bahsilarin piri Asik Aydin, Necep’e
hediye olarak bir dutar verir, Necep de bu dutarla siir soyler.*' Goriildiigii gibi riiyada da olsa pir olarak
kabul edilen usta bahsi, ¢iraga dutar hediye etmektedir. Boyle bir rivayet, bahsinin sanatina kutsallik ve
sayginlik kazandirmakta, ¢evresindeki dinleyicilerinin ona ve dutarma bakis agisini degistirmekte,
sanatinin devamliligini saglamaktadir.

Tiirkmen anlati geleneginde yer alan Sasenem-Garip hikdyesindeki Garip ile Asik Aydin’m
atistig1 ve atigmanin neticesinde Garip’in ozan oldugu kisimlarda yine usta Asik Aydin’m 6grencisine
onun yetkinligini gosterir bir hediye vermesi s6z konusudur. Garip’1 kendisine 6grenci alan Asik Aydin,
uzun bir siire egitim verdigi Garip’a en sonunda bazi sorular yoneltir ve cevaplarini alir. Sordugu sorulara
Garip’1n basarili bir sekilde cevap verdigini goren Asik Aydin, Garip’a: “Sen ozan, sazanda olmussun.”
der. Asik Aydin’in kirk adet kerametli kara dutari vardir, Asik Aydin kendisine ¢iraklik yapip ustaliga
erisen O0grencilerine bu dutarlardan birisini vermektedir. Garip’a da “Oglum sen halife olmugsun, bu
kerametli kara dutar: sana hediye ediyorum. Bu dutar sana, nesline daima yoldas olsun.” diyerek bir
dutar verir.*> Bahsilarin egitim siirecinin edebi esere yansimasi olarak degerlendirebilecegimiz bu kisimda
ustanin ¢iragina verdigi dutar, onun ustaligini, olgunlugunu sembolize etmektedir.

Ozbek bahsilar arasinda yaygin bir sekilde bilinen bir efsanede de bahs1 aday: rilyasinda gordiigii
“aksakal”’dan bir dombira alir ve siir sdylemeye baslar. Efsanede agik bir alanda uyuyakalan bahsi
adayinin riiyasina bir “aksakal” girer, onun agzina bir tane atar, onun bahsi olacagini séyler ve eline bir
dombira vererek siir sdylemesini ister. Riiyasinda bahsiliga gecis yapan aday uyandiginda yalniz
oldugunu fark eder, ancak riiyasinda kendisi i¢in bahsilik toreni diizenleyen pirin vermis oldugu
dombirayr yaninda bulur ve siir soyleyip bahsilik meslegini icra etmeye baslar.* Kazak akinlik
geleneginde de akin adaylari, riiyalarinda 6lmiis olan veya yasayan bir akini (Bu genellikle Dede
Korkut’tur) goriirler ve kendilerine verilen dombirayla siir sdylemeye baslarlar.** Kirgiz Tiirklerinde
Manas Destani’n1 anlatan hemen biitiin “manasc¢i”lar, rityalarinda Manas’1 ve 40 arkadasini gordiikten
sonra destan anlatmaya bagladiklarin1 sOylerler. Mesela, asil adi Bekmurat olan manas¢i Balik
Kumaruulu, riiyasinda Manas ve arkadaslarin1 goriir, onlardan “Bundan sonra bizi anlat, bizi wla.”
seklindisistek alir. Balik Kumaruulu’nun “Balik” mahlasini ona kendileri verdikleri gibi bir de at hediye
ederler.

Yukarida verdigimiz Orneklerde de goriildiigii gibi bahsiliga gegisi, adaya verilen hediyeler
sembolize etmektedir. Ister egitim sonucunda, isterse rilyada bahs1 olunsun, mutlaka 6nceki hayattan yeni
hayata, meslege, sanatkarliga gecis, ustalarin diizenledigi torenlerle anlamli hale getirilmistir. Bu
baglamda Dede Korkut Kitabi’'ndaki on iki anlatmadan birisi olan “Dirse Han Oglu Boga¢ Han
Boyu”ndaki Bogac¢’in aldigi hediyelerle (taht, at, ev, ciippe vb.) bahsilarin egitim sonucunda veya
rilyalarinda aldiklar1 hediyeler arasinda fonksiyon agisindan ¢ok biiyiik farklilik yoktur. Ad alabilecek
yetkinligi saglayan Bogag, Dede Korkut’tan ad, babasindan gesitli hediyeler almig ve alpliga gecis
yapmustir. Beyligini, alpligim1 sembolize eden hediyelerini alan Bogag, toplum 6niinde saygin bir konuma
yiikselirken bahsilar da ustalarindan aldiklar1 sembolik hediyelerle (cilippe, dutar veya dombira) benzer bir

“ Bk. Umay Giinay, Tiirkiye’de Asik Tarzi Siir Gelenegi ve Riiya Motifi, Ankara 1993; ilhan Basgdz, “Tiirk Halk
Hikayelerinde Diis Motifi Zinciri”, Folklor Yazilari, Istanbul 1986, s. 24-38; B. N. Putilov, age., s. 45-60; Ozkul Cobanoglu,
age., s. 62-63.

4l Bayram Samuradov, age., s. 140-141.

42 Sasenem-Garip, Haz.: Ata Rahmanov, Asgabat 1992, s. 19-22.

3 Tore Mirzayev, age., s. 32.

* putilov, age., s. 47; Metin Ergun, Kopuz Sarimi Kazak Asiklik Gelenegi Akinlar ve Ciravlar, Ankara 2002, s. 104-105.

4 Metin Ergun, “Manasgilar-1”, Tiirk Kiiltiirii, XXXIII(390), (23-33), 1995, s. 606-607; Putilov, age., s. 48-49.
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konuma gelmislerdir.*® Béyle bir durumun varhigi da geleneksel Tiirk kiiltiiriinde bir noktadan diger
noktaya gecislerde benzer bir siirecin hakim oldugunu, sadece belirli kosullar1 yerine getiren bireylere
yeni unvanlarin ve sembolik bazi hediyelerin verildigini gostermektedir.

Sonu¢

Bahsilik, toplumsal dokunun i¢inde sunum boyutuna sahip bir gelenektir. Bahgilarin dikkate
almak zorunda olduklari, biitiin icralarda i¢ i¢ce bulunduklart ve gesitli durumlarda iletisim kurduklari bir
dinleyici kitleleri vardir. Bu dinleyiciler sayesinde sanatlarini devam ettiren bahsilar, sunmus olduklari
icra neticesinde onlardan bazi karsiliklar istemektedirler. Bu karsilik, bazen saygi, bazen dikkat ve takdir
bazen de maddi bir boyuta sahip olabilmektedir. Bahsilarin aldiklar1 hediyeler de bu karsiliklarin sadece
bir kismim tegkil etmektedir. Bahsilik gelenegindeki hediyelerin ilk islevi, bahsinin ekonomik hayatina
katki yapmasi, bir digeri ise bahsinin sanatin1 anlamli ve saygin kilan sembolik anlamlar tagimasidir.
Criraklik donemini bitiren bahsinin ustasindan veya usta bahsilardan aldig1 hediyeler, onun ustaligini,
yetkinligini sembolize ettigi gibi dinleyici 6nlindekini konumunu saglamlagtirmaktadir.

Burada ayrica belirtmek gerekir ki dinleyicilerin icra esnasinda bahsiya gosterdikleri ilginin,
sOyledikleri sevklendirici sOzlerin icraya tesir etmesi gibi dinleyicilerin bahsiya verdikleri ekonomik
destek de icray1 etkilemektedir. icra esnasinda takdir ve destek anlaminda “Berakalla, omriifi uzak
bolsun™*’ denilen bir bahg: tiim hiinerini sergilemek i¢in performansinin iistiine ¢ikiyorsa hem ustaligi
hem de iktisadi hayati i¢cin 6nemli olan hediyelerin varlig1 da onun sunumunu, soyledigi siirlerin veya
anlattigr destanlarin kurgusunu, yapisini, hacmini etkileyecektir. Bu tespitlerden hareketle bahsilarin
yarattigi ve aktardigi iiriinler iizerinde arastirma yapilirken bahsilik gelenegindeki, bahsilarin icra
ortamlarindaki tiim Ogelerin ve sartlarin dikkate alinmasi gerektigini, metinlerin yaratildigi dokunun
titizlikle tahlil edilmesi halinde ¢ok daha saglikli sonuglarin elde edilecegini sdyleyebiliriz.

4 Bk. Ali Duymaz, “Dede Korkut Kitabi’nda Alpliga Gegis ve Topluma Katilma Torenleri Uzerine Bir Degerlendirme”, Tiirk
Dili Arastirmalar1 Yillig:1 Belleten 1998/1, 1998, s. 39-50; Ali Duymaz, “Dede Korkut Kitabi’nda Alplarin Egitimi ve Gegis
Torenleri”, Uluslararasi Dede Korkut Bilgi Soleni Bildirileri, 19-21 Ekim 1999, Ankara 2000, s. 109-122.

47 Akmuhammet Asirov, age., s. 74.
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